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Music-Hall

La companyia de revistes Velasco

La companyia Velasco, que actuava a
I’Olympia, ha plegat veles. Ha fet una tem-
porada fluixa, i se n'ha anat abans d’hora,
sense pena nj'glotia, Tant La orgla dorvada
com Las Maravillosas, que sén les dues re-
vistes que ha presentat, han passat gairehé
desapercebudes. ;

No ha volgut compendre Velasco que el
music-hall és renovacid constant. I aquesta,
i no altra, ha estat la causa del seu fracs.
Els seus espectacles obeeixen, encara, a una
concepcié antiga, No s’ha mogut d'El pals
de las Hadas, Hem trobat en La orgia do-
rada, per exemple, els mateixos tipus de dis-
pesa barata que fa vint anys conduien el
diguem-ne argument de les obres de Perrin
i Palacios. Les evolucions, desmaiades, sen-
se alegria, ens han recordat els segons ac-
tes de les operetes deixades de recG; res en
elles, de fantasia, de modernitat, Els trajos,
de vegades luxosos, sén d'un gust enfarfe-
gat, de coberta de «Harpers Bazarn, dester-
rat del music-hall, per fortuna, pel malagua-
nyat Gesmar, ahir, i pel magn[lﬁc Paul Co-
lin, avui.
©En Fontanals, decorador de talent, al
qual no recorren els nostres empresaris com
deurien, ha donat a les revistes Velasco 1'4-
nica nota clogiable de la presentacié. Aquell
poblet catala de la costa, «le La orgia dorada,
val per tots els quadros dels dos espectacles,

Dels artistes, poca cosa a dir, Una dona
de temperament: Maria Caballé, Dues be-
lleses excessivament decoratives: les germa-
nes Cortesines. Una tiple picant que s’esta
fent malbé: Amparo Miguel Angel. I una
ballarina de molta agilitat, perd precipitada
i interpretant sempre ‘la dansa salvatge:
[Liana Gracin.

Un tema a comentar i discutir

En atansar-s¢ I'Exposicié, alguns perio-
dics gemeguen perqué es faci teatre classic
espanyol. Que se'n faci, a bona hora! Per¢
ens sorprén de debd que, segons sembla,
hagi d’ésser precisament amb motiu de ’Ex-
posicié. Per qué? Perqué els estrangers que
hi acudin, si hi van, se'n tornin en deji?
Trobarfem més logic, per exemple, que es
demanés a l'empresari del Liceu, subven-
cionat per I"Ajuntament i la Diputacié, un
cicle d’opera amb una representacié digna
del nostre primer teatre. Si un estranger veu
com baixa una ferma per a posar al desco-
bert la ciutat invisible de Kitege, igual que
si es tractés de 'aparicié del dimoni en Els
Pastorets, o es fixa, en Una nit de maig,
amb aquelles fades amb camisa de dormir,
esclafird de riure. Trobariem també molt 1-
gic que es reclamés un music-hall. Una
gran capital com Bareelona, de cara a Eu-
ropa i amb fums internacionalistes, agudit-
zats ara amb_1'Exposici6, no té un music-
hall, no té un public de music-hall.

El music-hall admet i resumeix tots els
espectacles, i ofereix, per a les arts escéni-
ques, les maximes possibilitats. Els més
reputats «metteurs en scénen se’n serveixen,
Tots el géneres teatrals, des del melodrama
(Broadway) a l'dpera (Jonny condueix el
,ball), passant per la comédia (Burlesque) i
fins per l'opereta vienesa }L'Orlr}jf}, li cor-
ren darrera i 1i lleven les férmules. Per qué
no concedir-li a casa nostra la importancia
deguda? Per qué no veure de crear, de bell
nou, aquella atmosfera que, anys enrera,
havien format les jongleries de Rebla a ’an-
tic Soriano, les cangons de la Damia i les
picardies de I’Apachinette a 1’Alczar Espa-
nyol, la gracilitat de la Nitta-Jo i el nirvi
de la Bienvenida a la Bona Sombra, les
facécies de Pippo i Seiffert a la pista del
Tivoli, les acrobacies dels Andreu - Rivels
a la de Novetats i les criaturades de 1'ad-
mirable Beby a la del Comic, els cuplets de
Raquel Meller a 1’Arnau, els de Mayol i els
desgavells dels Jerry’s al Principal Palace
i el somriure de la malaurada Jenny Golder
a I'Eldorado?

Heus ac{ un tema a comentar i discutir,

Joan TOMAS

En Ruyra i_ez!f_fomeclianls

Quan En Ruyra va estrenar La bona nova
al teatre Novetats, no havia vist mai cap
teatre entre bastidors i amb prou feines,
home senzill i reclos, des de la sala.

Aix{ és que la seva coneixenga amb la
gent del teatre devia ésser-li una revelacié.

No sabem quin concepte en tenia abans;

perd el fet és que observava amb admiraci6.

que els actors es produien correctament i
que es mantenien en forma honesta per
I’escenari. Finalment, quan els va veure
assajant tarda i vespre 1 a més fent ftres i
sis hores de funcid, i, havent encara d'estu-
diar-se els papers a casa, no sortia de la
seva sorpresa; i, content, estrany i com-
passiu alhora, va exclamar a 1’Gltim :
— Quina vida més arrestrada!
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Jean-Jacques Bernard

El dramaturg francés Jean-Jacques Ber-
nard, fill de I'ilustre Tristan Bernard, serd
dema hoste de Barcelona, Ve per a assistir,
a Novetats, a 'estrena de la versi6 catalana
de la seva obra Le feu qui reprend mal i do-
nar, abans, una conferéncia sobre el seu
teatre. k

Dels joves autors revelats a Franga en
aquests deu darrers anys, Jean-Jacques Ber-
nard, amb Marcel Achard, Paul Raynal,

Denys Amiel, Gabriel Marcel, Jacques Na-.

tanson, Marcel Pagnol, Steve Passeur, Mar-
cel Espiau i algun altre, figura en primera
lfnia. Es un dels valors més positius, Es
dels que s’han llangat a l'escena amb més
personalitat i potser el qui ha originat més
comentaris,

Jean - Jacques Bernard ha estat el pro-
pulsor de ’anomenat teatre del silenci.

JEAN - JACQUES BERNARD

Quan, el mes de maig de 1922, va estrenar
el seu drama Marline, considerat com la
seva obra millor, va publicar unes paraules
preliminars explicant les seves teories. «El
teatre — digué — és, abans que tot, l'art de
I'inexpressat; els sentiments més profunds
deuen revelar-se menys per les répliques
mateixes que pel xoc de les répliques. Sota
el didleg sentit hi ha com un dialeg subja-
cent, que es tracta de fer sensible. Un sen-
timent que es comenta perd intensitat. La
logica del teatre no admet els sentiments
que la situacié no imposa, I si la situacié
els imposa, no hi ha necessitat d’expresar-
los.»

A aqueixes teories, renyides amb el «ba-
vardagen i el realisme de les produccions
dramatiques franceses de 'avant-guerra. res-
ponen,- de ple, “les obres de Jean - Jacques
Bernard. Es un teatre de sintesi i de sug-
gestié, La sobrictat és la seva caracteristi-
ca. L’accid, si pot parlar-se d'acci6, es des-
enrotlla en les animes. El drama és sempre
{ntim.

1o sedueixen sempre

En Le few qui reprend mal, obra que data
de 1921, Jean - Jadques Bernard presenta
un cas de gelosia. En tornar dels camps
de batalla, el protagonista s’assabenta que
un oficial america s’ha allotjat a casa seva,

i el dubte de si haurd estat 'amant de la

sdva esposa el torturd constantment, con-
tra el seu voler, La lluita interna que ha de
sostenir ¢s terrible.” Una forga subconscient,
diffcil de vencer, jugai en aquesta obra un
paper importantissim, essencial, com en to-
tes les altres. Jean - Jacques Bernard I'uti-
litza per creure que ¢€s, en el teatre, 'ele-
ment de renovacié «meés segur i més curidsy,
com un «nou i poderds instrument de tre-
ball».

La intervenci6 del subconscient ha fet que
en parlar de Jean - Jacques Bernard tothom
recordi’ de seguida Maeterlinck. La mateixa
¢mpresa del teatre Novetats s’ha afanyat,
en una gasetilla de comptaduria, a indicar
I'exemple de l'autor " d’Interior. Evident-
ment, en tractar-se de' la valor dramatica
dels sentiments inexpressats el nom de Mae-
terlinck ve: als llavis, Perd Silvio d'Amico,
a qui es deu un dels estudis més justos que
s’hagin escrit sobre Jean - Jacques Bernard,
té ra6 quan observa que les arrels d’aquest
arrenquen més aviat de Txécoff. «En Mae-
terlinck — diu  Silvio” d’Amico — la influén-
cla fatal de les forces' hostils, invisibles i
misterioses, sota les quals obren els seus
herois, no es revela pas als personatdes,
siné que pesa entllurs silencis, en les pauses
entre llurs répliques; elsque hi ha, en subs-
tancia, ¢s esperitisme;.les famoses forces
ocultes esdevenen materialitzades.»

Le feu qui reprend mal fou I’obra amb la
qual Jean - Jacques Bernard consagra el seu
nom, Dues comeédies en un acte, Le woyage
a deux i La joie du sacrifice, estrenades
abans de la guerra, havien passat gairebé
desapercebudes. Una altra en tres actes,
La maison épargnée, representada en 1919,
crida ja I'atencié de la critica per la seva
emocié i senzillesa; s'estudiava en ella la
dolor d'un home a qui tothom assenyalava
com traidor perqué, per atzar, la seva casa
era 1'linica de] poble que s’havia salvat del
bombardeig alemany.  Martine, drama de
I'amor callat, consolida definitivamente, dos
anys després de Le feu qui reprend mal, la
gloria del seu autor. Posteriorment, dos al-
tres drames d’amor inexpressat, Le Prin-
temps des autres i L'invilation au voyage,
que daten de 1924, i L’dme en peine (1926),
Denise Marette (1927) i Le Roi de Malousie
(1928), han completat ¢l bagatge de Jean-
Jacques Bernard. :

Les obres de Jean - Jacques Bernard son,
de vegades, a més de massa rigides, exces-
sivament sobries, al punt que arran de l'es-
trena de Martine, pogué manifestar el critic
Lucien Dubech, que semblaven obeir a «una
concepcié del classic per empobriment». Pe-
el llur simplicitat ;
per llur. claredat, tan francesa; perqué son
tracades amb honradesa ; per llur sinceritat ;
per llurs delicadeses, i sobretot, perqué “sén
humanes, sense cap artifici,

W.

ENTREACTES

Parlem de conquistes

Jaume i Enric Borras, com és natural,
tractant-se de dues eminéncies de l'escena,
s6n 1 han estat 'objecte dels tendres desitjos
de moltes dames i damiseles. També és na-
tural que n’estiguin cofois. Tots vosaltres
n'estarieu.

Perd perqué veieu amb quanta modéstia
es prenen aquests exits, relatarem una con-
versa que un amic {ntim d’En Jaume tin-
gué amb ell, abans de la seva anada a Amé-
rica,

— Jaume — li va dir—, qui ha fet més
conquistes, tu o el teu germa?

I Palludit va respondre :

— Ja veuras, dintre de la Penfnsula estem
tants a tants; perd I'Enriquet ha fet les
Ameriques.

Ara nosaltres ja sabem per qué En Jaume
fa les Amériques. Per a fer la pau.

Paraules del senyor Rigol

En la nostra vida teatral es passeja un
home que passara a la posteritat com a amic

| ’En Borras, com a marmanyera transcen-

dental, com a home-cané, com a ex-barfton
i per un retrat vestit de bisbe que fa molt
d’efecte. Hem anomenat don Claudi Rigol,
ersona simpatica, miliondria i cordial que
a de I'amistat un culte i que quan parla
crida com un aparell de radic amb bocina.

El senyor Rigol, a més a més de tot aixd,
és comerciant i l'altre dia parlant amb un
client d’ll, de no sabem qui, deia:

— Es una dona que té furor interino,..
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ES O NO ES
CULPABLE ¢

TEATRE CATALA ROMEA

Primera acteiu: M. VILA

Avui dijous, tarda a les cinc, TEATRE DIN-
Fants: Una vegada era un rai.. i el gran &xit

El Jardi Meravellés

* Nit ales deu, i totes les nits

El Procés de Mary Dugan

TRIOMF DE TOTA LA COMPANYIA

COMPANYIA VILA-DAVI
Primers actors: DAVI § NOLLA

ELRASTRE DE JUDIT

El pas de Judit per 'escenari de Novetats,
amb tot i que ha estat més fugag del que
podiem esperar donada la fama d’aquesta
matrona bfblica, ha tingut algunes conse-
qiiéncies, no pas del tot insignificants.

De moment se sap que la delicada Maria
Bonshoms, sosia del musculés prosista co-
marcal Civera i Sormani, encara estd regi-
rada de la versié que Josep Maria de Sagdar-
ra s'ha permés de fer de la virtuosa escap-
¢adora c{‘Holofernes. També ha estat sen-
sible a la cinica pacificaci6 del feroc gene-
ral assiri. No li perdona d’haver-lo afaitat
en vers blanc. El destl de tots els Holofer-
nes escénics: és de perdre el cap, perd per-
dre’l amb aquella displicéncia de blues és
una irreveréncia greu. — Talment — deia la
distingida catequitzadora — sembla que di-
gui a la impddica betuliana : «Reména i es-
capga’'m !n . |

Sabem ‘que ha promeés un any d’habit de
la Cinta en desgreuge i que ha tingut una
entrevista llarga amb el critic del Breviari.
Aquest esperit selecte també se la va pendre
molt malament aquella. facécia sagarriana.
Diu que ha explorat l’obra amb detencié
n’ha extret totes les frases pestilents, les
paraules excrementaries, les figures fecalit-
zants. Prepara un Breviari que no s’hi podra
tenir cara d’una hora lluny. Per a edifica-
ci6 dels seus lectors servird en un plat a part
totes les llorderies que ha seleccionat, amb
una seccié especial dedicada als innombra-
bles ventres que s'hi arboren, i els flagel-
lara d'un a un amb els melics correspo-
nents. Serd un treball de ventrologia molt
documentat. A les dents i genives que en-
ferotgeixen l’obra també hi consagrara un
paragraf en el qual parlard dels ventres que
s’arruguen en sentir parlar tant de dents i
de genives i a les dents que cruixen en veu-
re circular tants de ventres per l'escena.

Algu va observar un altre fenomen cu-
rids : I'endema de l'estrena havien desapa-
regut totes les Biblies ventureres que hi
havia desponibles als Encants. Algun mal
intencionat sospitava que havien anat a
parar a mans
amb reserva, naturalment, que En Bernat
i Duran n’havia adquirit dos exemplars de
la mateixa edicio en dues parades distintes,
perqué és home que vol saber on posa els
peus. En gtiestié de plagis, per historics que
siguin, no li dol documentar-se,

Es evident que En Sagarra, amb la seva
interpretacié. juditiana, ha contribuit a fo-
mentar la curiositat biblica. Algd haura d’es-
tar-li agrait. Es admirable com es troben
les persones, > :

ATR

e la critica, i fins es deia,
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El Teatre Catala
al Parallel

Cal que En Santpere no s'adormi

La companyia catalana del teatre Espa-
nyol ha tingut, durant els molts anys que
porta d'actuacit, un gran nombre de contra-
temps. Cap d’ells fou important, i En Sant-
pere se sort{ bé de tots. Ara, perd, el de la
formacié Casals - Bruguera al Talia és se-
rids de debé, i, si no dé¢ moment, pot més
tard, no massa tard, girar la troca. Orbs
sén els interessats si no se n'adonen.

Confessem que sentim per a l'agrupaci6
d’En Santpere veritable simpatia, Per aques-
ta raé ens hem alegrat, malgrat sembli una
paradoxa, del trasbals que esta passant; po-
sara remei, segurament, a un estat de coses
que no havia de durar ja més. Un teatre
que al seu caractér popular sabé ajuntar,
en temps del malaguanyat Alexandre Soler,
un «cachety de bon gust que el feia doble-

ASSUMPCIO CASALS

ment agradable, s’havia convertit en el ca-
sal de la grolleria més desenfrenada. La
distincié d’abans es transforma en abjeccié
I'elegancia, en xavacaneria. Adhuc quan en
lloc d’un vodevil es representava una comé-
dia o un sainet d’'un Amichatis o d’un Rou-
re, la vulgaritat inundava 1'escenari. No és
d’estranyar que el soroll de les bocines dels
autos que esperaven al carrer de I’Abat Za-
font, s’hagués transformat en el que fan
les esclofolles de cacauets en ésser trepit-
jades! :

El piblic de I'Espanyo] ha omplert el tea-
tre cent nits seguides quan s’ha representat
allf, amb certa dignitat, La Maricta de 'ull
. Quan ha figurat al cartell una obra
com Vosté serd meva, també I’ha rebut amb
afecte, I, no obstant, ha dominat en aquell
escenari la procacitat., Si no ha estat gros-
ser l'autor, ho han estat éls comics.” Si les
paraules de I'obra han estat correctes, els
gestos i les «moreillesn d’aquests han fet
enrogir,

L’haver installat I’Assumpcié Casals, trans-
fuga de I'Espanyol, botiga al davant, amb
elements tan volguts pel Parallel com la
deliciosa Visita Lépez i la caracteristica Do-
lors Pla, i amb el propdsit de muntar i re-
presentar les obres amb el respecte que el
public mereix sempre, fard obrir els ulls a
En Santpere i la seva gent. Creiem que no
tan sols es preocuparan a I’Espanyol de fer
les comédies o vodevils com és de llei, sin6
que podem esperar, demés, que completin
degudament el quadro d’artistes. Ni es’ com-
prén que una companyia com aquella esti-
gui orfa, des de la mort d'En Ricard Mar-
tinez, de galant cOmic, ni és admissible que
tot d'una es vegi la senyora Herndndez amb
cor per a interpretar La borda.

_Un teatre catald popular al Paralel té
vida. Recordi’s, a part el cas esmentat de
La Marieta de 'ull viu, el de la companyia
Vila - Davi amb La dona verge. La frivoli-
tat, en aqueix teatre, hi trobaria també ca-
buda. Es necessita, només, que ni els au-
tors, ni, especialment, ¢ls artistes, el con-
fonguin amb el Bataclan. EI prestigi enor-
me d’En Santpere el salvara, potser, aques-
ta vegada, del naufragi. Perd cal que no
s'hi adormi.

L. D.

Un comencament poc afortunat

Quan era moda usar un catald estrafa-
lari amb pretensions literaries, va estrenar-
se, no recordem a quin teatre, una obra que
no va passar de la primera. paraula, I aixd
que no podia ser més curta,

La cosa va anar aix{: S'alcava el tel6 i es
veia un campament roma. Dos sentinelles
vestits com els armats de la Passié es pas-
sejaven. De sobte I'un para I'orella i diu
a altre :

— Qus? (1),

L’obra no va tirar ja endavant,

~ Els amics d’Ignasi Iglésies

Els amics d’Ignasi Iglésies tenen En Vi-
lar6 per capitd. Es reuneixen a la seva bo-
tiga de paraigiies:

Algt ha dit:

— Féra més indicat, tractant-se d’afavorir
la inddstria de paraigiies, que es diguessin
amics de 1’Adria Gua{;.

- Stradivarius
.Mesos enrera va cérrer la noticia que un
mig drapaire posseia manustrits de Stradi-

varius, en els quals aquest explicava el se-
cret de fabricacié dels seus famosos violins,

Els diaris de tot arreu en van parlar; els
de Barcelona també, i sobretot un que, trac-
tant-se d'Italia, aboca erudicid, histdria, ar-
queologia, ete., etc., pel broc gros.

Llegim que els tribunals lombards han
decidit que els manuscrits de Stradivarius
son fan falsos com molts violins que passen
per.haver sortit del taller del famés cremo-
nes, amb la diferéncia que amb aquells no
ha estat enredada gent, com amb aguests.

W Del verb oir: només s'usa en la frase «Oir
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LA MUSICA

OBRES NOVES
(13 .
Psalmus Hungaricus”

o, Iector.ltinc una prevencié instintiva
per tota musica que ens vingui de més en-
lla de Viena, de més amunt de Berlin, de
passat l'Atlantic, o de més avall del Medi-
terra. ;

Un tltol rebuscat o emfatic, literari o de
poesia dlaficionat, posat davant d’unes pa-
gines de solfa, m'’escama de la musica i de
l'autor. Igualment o pitjor, si el titol és en
llat{ ; ni que sigui el d’Oedipus Rex.

Si a 'obra hi ha text, i el text és del
segle xv 0 xvI, o d’abans, o dé poc després,
ja quasi bé estaré segur que la musica que
n’haurd nascut séra o raquitica o mons-
truosa, perqué les paraules ertes i ’especial
duresa de la construccié antiga no poden
correspondre’s amb  I’expressid, humana,
carnal i viva de la musica d’avui i'del pro-
xim ahir.

I si ens proclamen, amb lloa pomposa i
colorida, que una musica és el cant pro-
fund i contristat d'una llunyana i estranya
nacionalitat; i que les seves melodies fe-
nen fota la saba i el perfum de les cancons
populars d’un poble que plora; o sén les
mateixes cangons, amb els seus intervals
extravagants i les seves cadéncies que no
tenen sentit, portades a [I’orquestra amb
harmonies arbitraries i acords que en diuen
moderns ; llavors, ja sense vaciacié, formu-
larem el nostre judici, que es tracta d’una
obra que en el sentit musical més pur, més
recte i transcendent, no pot interessar-nos
massa, ni podrem unir-la a la cadena, sense
branques, ni caps perduts, de les obres de
miisica bona.

L’Orquestra Pau Casals, en el tercer con-
cert de la corrent temporada de primavera,
ens ha fet conéixer el Psalmus Hungaricus
‘de Zoltan Kodaly. Aquesta obra té tots els
estigmes que acabem de determinar: el seu
autor és hongarés; el titol és llatf: el text
¢s una parafrasi hongaresa d’un psalm de
la Biblia, per un pare predicador del se-
gle xvi; la mdsica té aire entre nacional
i litdrgic.

Coneixem a penes les produccions d’aquest
compositor, perd no podem formar, estética-
ment, massa elevat criteri d'un artista que
pot dedicar-se des de I'any 1905, amb per-
tina¢ entusiasme, a la recerca, per tota Hon-
gria, fins els llocs més apartats, com un bo-
tanic, de cangons populars, de les quals n’ha
reunit ja un herbari de 3.500. Tampoc pot
ésser un home d’idees estétiques molt per-
sonals, ni de técnica mdlt avencada, si des
de l'any 1907 és {amfessnr de teoria i com-
%OSicié a la Reial Académia de Musica de
Budapest: ni ell ‘hauria resistit jou i traves
per tant de temps, ni una casa seriosa ‘i
conservadora, com son els conservatoris ofi-
cials, hauria suportat ni autoritzat en el
seu clos les inevitables manifestacions d’un
creador auda¢ i vident.

De la miisica, en si, d’aquesta obra, en
podem parlar poc, perqué una sola audici6
no permet fixar, en arguments concrets, un
judici. La impressié és la d’aquelles obres
musicals que durant tot el seu transcurs
— ben llarg —ens fa esperar el moment
que no acaba de venir mai; el suprem mo-
ment de satisfaccié, on convergeix tota l'ac-
cié i el cam{ anterior, i d'on es deriva Ja
continuacié fins a la fi.

Semblen aquestes obres un aeropla que
fa tots els preparatius: arrenca er motor
amb estrépit, i roda I’hélix amb un vent
que tot s’ho enduu; perd locell camina i
camina per la pista sense arribar a desen-
ganxar-se de terra.

Varem sentir-hi un tenor que amb notes
agudes i passatges dificils es queixava de
penes que no poden commoure’ns, i un chor
}Bue li contestava en la mateixa tessitura.

iuen que representa un poble que es plany.
No puc suportar els pobles que ploren, So-
len fer-ho las petites nacionalitats. Nosal-
tres tambg ho feiem ; i encara ara, aix{ que

dem, ens posem a cantar L’Emigrant.

o estd gens bé, ni serem res mentre no
desem les llagrimes. L’home digne no plora.

Jaume PAHISSA

B e e e s Sy et P ey

ORQUESTRA PAU CASALS

Sis Concerts de Primavera

Cinqué Concert: Dema divendres, 3 de maig,
amb la cooperacié de les eminents viollnistes

JELLY D’ARANYI i ADILA FACHIRI

Ultim coneert: dimeeres, 8 de maig
CONCERT EXTRAORDINARI

Dijous, dia 9, diada de 1'Aseensié
Trlo Corlot-Thibaud - Gasa's | Orquesira Pau Gasals

Teatre Catala Novedades |

.Gran Companyia Catalana
Dirececié: €. CAPDEVILA

Avui tarda, Espactacles per a Infants:
Uliima de Les Aventures d’En Massagran

Quatre actes de gran broma d’En Folch i Torres,

Nit, Tertdlla Catalanisia:
Les llagrimes d’Angelina
i Déu hi fa més gque nosaltres

. Dema, divendres, Vetllada selecta, Canserie
per I'll'ustre dram turg Jean Jacques Bernard
{ estrena de la seva comeédia

_E1l foc que esreviia malament

; i (Le feu qul reprend mal) ek

traduida per J. Pous { Pages. _ =2
ES DESPATXA A COMPTADURIA




"CINEMA I DISCOS

El cinema alemany

El cinema alemany no és solament inte-
grat per aquelles pelfcules que vénen d’A-
lemanya, Pell{cules com Albada, El primer
estudiant 1 altres: son ben representatives
del geni alemany en:el cinema, malgrat la
seva procedéncia americana, Perd nosaltres
aqufl no pretenem sind fer com un inventari
de la situacié actual de la produccié ale-
manya, o més exactament a Alemanya.

Enfront de la concurréncia americana, els
alemanys treballen de ferm. Es una lluita
desigual perqué el diner atrau cap a Amé-

Una escena de

rica els millors valors germanics. Perd si
la present temporada la Ufa, en !'a presens
taci6 del seu material, sembla haver sofert
una lleugera decadéncia, podem assegurar
una proxima temporada brillant, a ‘jutjar
pels elements i assumptes que integren les
proximes presentacions i els judicis favora-
bles que elles han suscitat entre els critics
lliures de ’estranger.

El retorn a Alemanya, després de la seva
llarga estada a Hollywood, d’Eric Pom-
mer, explica en part aquesta recrudescéneia
d’activitat als estudis de la Ufa. Tant de
bo thagi estat fructuosa en experitncies
aquesta estada a América del cdlebre pro-
ductor alemany !

Sota la direccié d’Eric Pommer, Hans
Schwarz ha realitzat Rapsddia hongaresa, i
Joe May Asfalt. Els assumptes d’ambdues
pellfcules es troben presentar algunes ana-
logies, car tant en una com en l'altra hi ha
una noia que es guanya l’amor del que es-
tima a copia d'abnegacié i sacrifici, perd
aquests assumptes no sén sin6é pretext per
a presentar dos moéns diferents, més ben
dit, antagonics, tal com ja els titols per si
sols indiquen.

En Rapsiodia hongaresa, Schwarz pretén
donar-nos, en una seerie de quadros naturals
caracterfstics, una visié del pafs que conei-
xem a través dels seus valsos, de la muisica
de ‘Liszt i Schubert. Ambient camperol ple
d’evocacions romantiques a la John Strauss,
vestits pintorescos dels paisans, trajos llam-
pants de militars tendres i apassionats.

En Asfalt, al contrari, és la ciutat amb
tota la seva trepidacié frendtica, amb la
seva circulacié incessant de la multitud que
Joe May ha volgut mostrar-nos. Malaura-
dament la histdria, almenys a la lectura,
¢s deplorable de convencionalisme i bana-
litat.

Hans Schwarz ha realitzat també Les fal-
sedats de Nina Petrowna. V'acci6 de la qual
es desenvolupa en la Rudssia d’abans de la
guerra, En aquest film reveurem Brigitte
Helm, Iinoblidable intérpret de Metropolis,
una de les descobertes més sorprenents que
devem a Fritz Lang. Brigitte Helm triomfa
actualment a Parfs amb la tasca que realit-
za en el film de Marcel L'Herbier : Kl diner.

Quant a Fritz Lang ja sap tothom com
es troba ara en plena febre productora amb
el seu nou film Una dona a la Lluna. L’as-
sumpte, les fotos que ténim a la m4, junt
amb el que hem pogut llegir sobre la qiies-
ti6, ens indiquen bé prou que Fritz Lang
continua en el mateix sentit iniciat en les
seves anteriors produccions: Metrdpolis i
Spione, obres aquestes on una técnica irre-

protxable coexisteix amb una abséncia d’hu-
manitat, de sentiment no menys desoladora.
¢Per qué Fritz Lang no ens dina quelcom
realment d’ell, una obra de sinceritat, lluny
d’aquesta preocupacié d'épaler que tan poc
parla a favor del seu bon gust? Ll record
d'algunes escenes d’Lls Nibelungs és enca-
ra Een present en nosaltres per a creure
ue podem esperar molt, moltfssim de Fritz

ang.

Ci%em finalment [l cant del presoner — el
qual creiem s’estrenard a Barcelona amb

«Els Nibelungsn

el titol El retorn a la Har —, que Joe May
ha realitzat amb el gran actor suec Lars
Hanson. Es tracta d’un presoner que parla
tant i tant de la seva muller a un gran amic
seu, company de captiveri, que aquest n’es-
devé com amorés. Un dia intenten fer-se
escapols, perd mentre el company pot asso-
lir-ho, el ‘marit és encalgat. Passa el temps
i el de sempre, o almenys aquella historia
que el cinema ha explotat tant, tothom déna
per mort el marit, I'amic es promet a la
dona i després, naturalment, arriba ¢l ma-
rit i ja estg el’ conflicte plantejat. Com que
aquesta histdria I'hem vista ja tantes vega-
des, hom no pot menys d'irritar-se i pre-
guntar-se: ;per qué aquests vius que tot-

GERDA MADRUS, una de les dones més
fotogéniques del cinema alemany

hom té per morts no escriven mai a la fa-
milia? Perd deixant de banda la histdria,
diguem que la premsa ha estat unianime en
el seu chor d’elogis, Segons diuen, es trac-
ta, des dels punts de vista de técnica i d'in-
terpretacio, d’una de les joies del cinema

alemany. Josep PALAU

Estrena d’un film de René Clair

Desapercebut de tothom, o quasi de tot-
hom, car no voldrfem dogmatitzar, sense la
més lleu alusié en la premsa diaria, un film
de René Clair acaba de passar per alguns
cinemes de Barcelona. René Clair, autor
d’Entreacte i El poemq de la Torre Eiffel
1 avui una de les figures més importants
del cinema francés. La primera de les pelif-
cules és encara inédita a la penfnsula i es
considera com una de les manifestacions
més originals de la cinematografia francesa.
Potser algun dia en les nostres sessions el
projectem. L’altre ha estat ja presentat al
«Film Club», de Madrid.

L’obra que aquf s’ha estrenat:
del vent, és un film comercial, és a dir,
amb mires a un &xit i per tant té poc a
veure amb T’esperit amb qué els que citivem
han_ estat concebuts, ja que aquells no per-
segueixen siné una finalitat artistica,

a presa del vent comporta un argument
de misteri i d’intriga, propi, a desgrat de
certs ‘detalls puerils, per apassionar un pi-
blic; i ho aconsegueix a bastament. René
Clair ha bastit amb aquesta historia un
film interessant, treballat amb amor | inteHi-
géncia, :

El que hem remarcat amb més interds
son les imatges fetes des de I’avib, les quals
-pialgsgn un virtuosisme de la matéria visual
que demostra I’emoci6 que aquestes coses
?oden adquirir en el cinema i per contrast
ian sentir tota la mediocritat de les escenes

La presa

similars que hem vist en Ales. El film co- |

"
af

menca magnificament amb l’exposicié del
motiu principal, i aquest motiu, que no és
altre que el de Paviacié, déna a tot el film
unitat i interés. Els mateixos procediments
sén emprats en les escenes finals de la per-
secucid, y

Lamentem aquest costum d’anunciar els
films prescindint del nom de ’autor, que fa
que la mercaderia presentada d’aquesta ma-
nera anonima desorienti el public’ conscient,
que no vol anar al cinema si no és amb ga-
ranties.

La presa del vent anunciada amb el nom
de René Clair hauria atret I'atencié d’a-
quest piblic cada cop més nombrbs a casa
nostra,

M. M,

—En els proxim nimeros; collaboracié
d’Henri Chomette, Man Ray i A. Martinez
Ferry.

Tal com el concebem avui encara,
el cinema no és més que un reflex de
les altres arts. Ell ja és massa gran
per no €ésser més que un reflex: cal
emancipar-lo d’aquests lligams i do-
nar-li la seva auténfica personalitat.

~ Germaine DULAC.

BUSTER

KEATON

Tan sols amb un capell pla, a penes posat
damunt la seva testa, abasta el sentit de
Pequilibri i precisa la seva posicié en I'uni-
Vers. -

Els seus ulls animen el postulat d’Eucli-
des. A llur parallelisme ’espai no pot sind
conformar-se. i

Tal en la pantalla; tal en la vida,

Polit, malgrat tot i tots, malgrat ell ma-
teix, arribat a I"iltima etapa de l'aristocra-
tisme, al pinacle de la nostra civilitzacio, el
seu destl es confon amb el del mén.

Voluntari observador
de la llei del minim es-
forg, és no posant-los que
soluciona els problemes.

Una vegada per a sem-
pre ha reemplacat ¢ls re-
flexos amb moviments
exactes de rellotgeria i
no té capritxos siné els
de les maquines.

Passa una dona: la
saluda encara que esti-
guds arrapat amb les
dues mans a la barana
d’un pont, o un riu ’em-

tés en el seu torrent.
in els boscos plens d’és-
s0s, en el desert sota el
s:’mo.mi, es vesteix per a
menjar.

Per no comparar, no
veu el perill i.., avita.

En I'oblit de 1’acte an-
terior, despreocupat del
que vindra, més que
adaptar-se a l'acte pre-
sent, l'adopta,

Element entre els ele-
ments, cosa entre les co-
ses, sols la xamba el dis-
tingeix del que l'envolta,
li déna una humanitat,

Un objecte I'atrau ; els
seus esforcos sén vans ;
aleshores, no descoratjat,
siné admetent la decisi6
de la sort, abandona la
partida,

Atencié ; el gest del re-
nunciament a la merce
d’un felic esdeveniment
és el gdest que realitza.
Buster Keaton, sense pen-
sar-s’hi, accepta aquesta
cinic.

Buster Keaton és un Julien Sorel que s'ig-
nora, Un arribista qui res no desitja, L’he-
rald de la for¢a adquirida,

Demés, i per aixd D’estimo sobretot, ell
sap correr el risc d'ésser vertader.

Admesa la seya silueta, les seves aventu-
res sén plausibles; els esdeveniments que
I’encalcen, possibles.

D’una excepcld én fa regla. Assoleix un
génere del qual ell féra sfmbol. Si els déus
es fessin encara homes, potser ell seria déu...

Cinic he dit, autdmata i sfmbol, ¢Com
explicar aleshores I'emocié oculta, impalpa-
ble, i no obstant present arreu dels seus
films?

Es en aixd, segons jo, que Buster Keaton
fildsof — tant si vol com si no vol — asso-
leix, sens dubte, la genialitat,

Suprimint les afectivitats del seu perso-
natge, no per aixd li suprimeix les seves
menges.

AnuHa no les causes, sind els efectes. Mi-
llor encara, aquelles, isolant-les, les exalta.

Amor, Dolor, Joia o Pietat; rapporis con-
vencionals de I'home i de Pinstant. Férmula
admesa, la qual subordina la qualitat de la

solucié: &8s un

sensacio, a Ja de qui Vexperimenta i dels
seus sentits,

Es aix{ que 1'oida explicaria el so, I'ull el
color, el tacte la forma, Férmula forta com
un dogma, Es ella que Pesguard fix, el gest
igual, Buster Keaton destrueix, desfd o es-
camoteja,

[ en un mén on el dolor, als ulls de ['es-
pectador que es mou a la vella manera, exis-
teix en si, com signe de les circumstincies,
en un mon on 'amor ¢s d’una evidincia tal
que s'imposa a I'heroina, Buster Keaton

e

va i ve, espectador d’ell mateix i de la seva
companya.

Poden dir i poden fer els seus enemics,
que ell reeixira sempre, ja que en la igno-
rancia de l'odi i de les seves modalitats,
Keaton adoptard sempre una solucié dife-
rent de la prevista per ells i sobre la qual
especulaven.

De la mateixa manera, d'una puntada de
peu barroera aterrard un atleta.

Home desprevingut, val ell, un a un, tots
els homes i sobre cada un d’ells porta avan-
tatge.

Aleshores -— puix ens cal acabar — el vent,
la pluja, la malaltia, els fendmens natu-
rals — les multituds (considerades des d’a-
quest punt de vista) s'hi immiscueixen,

I és per’ aixd que un dia, precis, correcte
fins a Iinstant suprem, de la mateixa ma-
nera que les cases s'esmicolen al seu pas,
les pedres el persegueixen en el flanc d'una
muntanya, com les vaques en tropall el se-
gueixen pels carrers de la ciutat, com les
promeses folles acuden a la seva crida, aix{
un jorn, sense adonar-nos-en, sense un mot,
sense un plor, Buster Keaton deixara d’e-
xistir, :

AnprE CAYATTE

Les sessions de cinema MIRADOR

La primera sessié de ocinema  MirADOR
va constituir un veritable éxit. El Rialto,
estava completament ple; i el public va se-
guir amb gran interés tot el programa.

Lamentem no poder dedicar més espai a
corgentar aquesta primera sessié, perqué
a causa del Primer de Maig hem avan;at
la_confeccié del setmanari.

En el nimero vinent, a més a més de co-
mentar la sessié pagsada, publicarem un ar-
ticle d’Henri Chomette sobre el seu film
Cine minuts de cinema pur i les noves con-
cepcions cinematografiques, i ‘donarem. al-
guns detalls de la proxima sessid.

Ja ho sabeu...

— que Louise Brooks fara un film amb
René Clair?

— que El procés de Mary Dugan ha estat
transposat al cinema pel seu propi autor?
Norma Shearer n’és la protagonista.

—que Corinne Griffith canvia quaranta
vegades de vestit en el seu proper film La
dona divine?

— que Eisenstein anird a América per fer-
hi un film?

—que William S, Hart tornarid al ci-
nema? ;

— que en un proxim film, Janet Gaynor
fa d'holandesa?

DISCOS

La misica que més solia enregistrar-se
fins no fa gaire era la musica de teatre,
no perque fos la millor, sind perqué era el
que nteressava més als aficionats a causa
del divo que linterpretava, Per nosaltres,
aquesta gran quantifat de musica teatral
enregistrada no és convenient pel disc ni
per la musica teatral, Les obres d’aquesta
mena no resisteixen ung execucié fora de
Pescena ; s’han concebut per aquesta, i al
desplagar-se perd tot el sabor, si per ella
matelxa no  sugderiex [Pescena, com passa
amb la musica de Wagner i amb algunes
obres del mestre Verdi, 1'autor que tant ha
sentit el teatre,

Si feu rodar una placa de qualsevol de les
escenes del segon acte de I'«Aiday, la mi-
sica us portara de seguida a ’accié de 1'es-
cena, En aquests casos hi pot ajudar molt
el treball de Pintérpret. Sentint a Chalia-
pine, per exemple, sempre sentireu musica
teatral, ] :

Alguns discos d’aquest mes ens ajudaran
a4 concretar el que acabem d’exposar, Hi ha
un disc que recull dues escenes del' «Irova-
dor» cantades pel tenor Pertile, que indiquen
que aquella musica ha estat escrita exelusi-
vament per lluir-s’hi un dive, i Pertile ho
fa_en aquest disc sense estalviar wveu ni
sospirs, donant la impressié d’un nielodrama.

Les cases editores sembla que busquin
en els seus programes un cert eclecticisme ;
i aquest mes hem de dir que ho han acon-
seguit, A aixd el discofl s’hi té d’habi-
tuar, No ¢és pas un defecte, puix aixf es
pot triar; i a més s’ha de tenir en compte
que respon a una necessitat comercial,

Perd dintre de la varietat podria haver-hi
quelcom més d'ordre. Estd bé que es recu-
i musica de Gluck, perd ja no estd tan bé
que s’obligui a escoltar un fragment de
Meyerbeer impresionant-lo en ['altra cara
del disc. T aix6 passa en els discos impres-
sionats per la contralt Sigri dOnegin. Els
dos fragments recollits separadament sén
bons. Perd no ¢és recomanable una audicié
seguida, tal com s’acostuma a fer amb les
dues cares d’un disc. «Che faro sense Eu-
ridicen de I'«Orfeon de Gluck, serd sempre
una de les grans aries classiques on millor
¢s pot apreciar el bon gust d’una cantant.
En la lamentaci6 d’Orfeo s’hi troba [I'ex-
pressio d'un dolor noble i sincer, sense re-
clrrer a crits ni sospirs de mal gust. L’au-
dici6 de 'altra cara del disc us fard oblidar
moltes critiques que s’han fet de Meyerber,
l'autor que ha escrit més musica de Conser-
vatori. L'’aria de la seva obra «ll Profetan
produeix molt hon efecte en la formosa veu
de contralt de la senyora Onegin, que ha
estat molt ben enregistrada en aquest disc,
malgrat no ésser molt adaptable a la placa
de cera.

Si les cases editores seguissin un ordre,
tal com:diem, segurament es recollirien en
els discos fragments successius de les obres
teatrals. Actualment en els discos es mira
només d’enregistrar la mateixa veu en dues
cares. I encara que vagin apareixent discos
d’una mateixa obra es publiquen sense més
ordre que interpretar en primer lloc els frag-
ments més coneguts per impressionar des-
prés els altres. Aixf passa en els discos que
s'han enregistrat del «Borisn, en els quals:
¢s. busca principalment el lluiment de Cha-
liapine. I ho aconsegueix a bastament en el
fragment enregistrat de I’escena del rellot-
ge, fragment verament realista dels millors
de l'obra, El chor de Boiards de l'acte IV
que s’enregistra en 'altra cara no prova més
que els chors d’pera pateixen tots del ma-
teix defecte: hi ha poques veus i gastades
que desafinen fant com en.

En altre disc de musica teatral és el del
duo de «Manon». Musica molt coneguda,
perd que se sent amb gust gracies a la veu
de la senvora Dalla Rizza. I encara resulta
més altra cara del disc en qué la veu de la
senyora Dalla Rizza no va acompanyada
de la del tenor bastant vulgar que ’acom-
panya en el duo.

També s'ha enregistrat «Turandot» del
mestre Puccini. Sentir una obra de Puccini
no ofereix cap novetat. En les dues Aries en-
registrades per la casa Gramodfon, cantades
admirablement per la sopran Lotte Schoene,
la semblanga amb la «Madame Butterflyn
és extraordinaria. Segurament hi ajuda el
colorit exdtic amb qué Vautor ha volgut
revestir aquestes obres, encara que la repe-
ticié de cadéncies melddiques es una cosa
molt correnten les ohres de Puccini.— J. G.

VARON DANDY
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% CREMA D*AFAITAR

Es rdpida i 1i permet sortir
ben afaitat cada dia
amb comoditat i higiene,

% Produeix una agradable sensacié
: després d’afaitar-se,

7 L’ afaitar-se a diari caracteritza
= - al home modern.

PERFUMERIA PARERA
BADALONA




- Exposicif de projectes arquitectonics | PINT

ELS ARQUITECTES JOVES

IT

L'arquitectura que tenen intencié de prac-
ticar els joves arquitectes que exposen a
can Dalmau — i que per entendre’ns ano-
menem Arquitectura nova — presenta dues
caracter{stiques primordials, de les quals de-
riven les qualifats més essencials i, també,
cal reconéixer, les deficitncies més compro-
meses, Aquestes caracteristiques sén : Reac-
¢i6 i Primitivisme,

Aquests dos fenomens han aparegut di-
verses vegades en la historia de Part, i en
totes les epoques i latituds; s6n manifesta-
cions congénites i fatals del fet artfstic.
Perd, el més diffcil de trobar, en contemplar

P. ARMENGOU i F,

el passat panorama artistic, és la simulta-
-neitat dels dos conceptes esmentats. Podem,

per exemple, classificar 'estil Llufs XVI com:

una reaccié del fantasisme Llufs XV, pero
no hi sabem veure cap primitivisme,.
Aquesta simultaneitat potser serd, per al-
g4, una de les tantes complicacions de la
vida actual, perd, ben mirat, és sols giies-
tié d'un logica coincidéncia. Recordem — per
aclarir-ho, el procés de la nova arquitectu-
ra: Les primeres construccions metaliques
aparegudes en ¢l segle passat escandalitza-
ren els esteticistes d’aleshores, La torre Eif-
fel, entre altres, va sofrir el corresponent
blasme ; pero el ferro podia satisfer altres
necessitats més utils que la d’'un monumen-
tal mirador — necessitats cada dia més apre-
miants que els enginyers continuaren so-
lucionant per mitja de les wulgars construc-
cions metaliques — per tant, malgrat la eri-

rebralisme i de les .inevitables limitacions
d’escola, €l panorama arquitectonic pot en-
drandir-se en profunditat i mostrar-nos no-
ves construccions, la valor de les quals igua-
li 1a de les millors époques.

I' si, encasa, no tenim e]l Partenon mo-
dern, no portem pressa; €5 meés important,
ara com ara, acabar amb ['arquitectura es-
cenografica, de la qual, en el nostre pafs,
n’hi ha molta i variada.

%Wk

Cataleg en ma, comencem a ressenyar
’exposicio de projectes arquitectonics admi-
rablement presentats a les Galeries Dalmau,

PERALES. — Club d’esports

FABrica DE PErRrFUMS «MYRURGIAND,
per A. Puig - Gairalt

Els joves arquitectes, en invitar A. Puig-
Gairalt, han volgut mostrar un projecte,
que actualment es realitza, amb tendéncies
acostades a [lur visib.

En 1'espai edificat, les diverses necessitats
de la fabricacié estan admirablement resol-
tes. L’ordenacié de totes les dependéncies
obeeix un pla racional, funci6é de les succes-
sives elaboracions del producte fabricat: des
de l'entrada de les primeres matéries a 1Mil-
tima cinta de seda de les etiquetes.

L’exposicié  arquitectdnica ¢s Ja menys
iconoclasta de I’exposicié. En la fagana del
xamfra, la disposicié de les obertures con-
serva una ‘ponderacié emotiva entre els buits
i plens, de filiaci6 tradicional.

L'expressio arquitectonica és la menys

P. ARMENGOU i F. PERALES. — Club d’esporls

doria de les ultimes deixalles romantiques
de l'any trenta, les noves estructures conti-
nuaren llur cami. Després vingué el ciment
armat, amb grans possibilitats de resoldre
la construcei6 econdmica i rapida, i com que
aquests factors sén molt importants en la
construccié actual, la nova construccié adop-
ta i proeura perfeccionar aquesta estructura.

Es natural, doncs, que als comencaments
d’una nova técnica correspongui una época
de primitivisme, Cal catalogar aquest pri-
mitivisme, només, en la part de realitzaci6
arquitectonica de la nova estructura concre-
cional, la qual, com totes les altres ante-
riors solucions constructives, ha de passar
per un periode de recerques emotives i téc-
niques; ‘puix, per altra banda, ['arquitectu-
ra de ciment armat acompleix d’una masne-
ra vital, les condicions i necessitats de I’hora
actual i, evidentment, és la plasmacié més
adequada de les darreres orientacions esté-
tiques, per bé que no siguin les Uniques.

Conjuntament amb aquest primitivisme
hi ha també una reaccié contra Paplicacié
gratuita d’ornaments fradicionals. ‘Aquesta
reaceid és d'ordre inteMectual, motivada pels
malaurats resultats d’anteriors fantasies, la
darrera de les quals fou el modernisme. Per
a expressar, dones, una reaccid iconoclasta,
res millor que una estructura de fisonomia
austera,

Davant l'arquitectura nova cal situar-nos
amb tot respecte i pensar que, malgrat to-
tes les possibles disbauxes d'un comode ce-
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amb. el teoritzador de la construcci6 nova,
l'arquitecte Le Corbusier, precisament, d’a-
quest projecte i totes les modificacions que
proposava anaven, naturalment, dirigides a
la supressié de 'auster motlluratge i de la
composici6 intuitiva del xamfra. Le Corbu-
sier fou consegiient amb les disciplines de
la seva escola, perd — a la meva manera de
veure — la facana de la fabrica «Myrur-
gian, amb les solucions dibuixades per ell
sobre ¢l mateix projecte, resultava inferior.

Entre les coses més reeixides d’aquest
projecte, anotaré l'escala principal de la fA-
brica i el pati d’entrada de les mercaderies.

Praga pe BrAUS, per R. de' Churrica,
F. Fabregas i G. Rodrigue: Avias

En aquest projecte, el problema de la vi-
sualitat dels espectadors, aix{ com. el de Ia
circulacié, estd molt ben resolt. Les quali-
tats del ciment armat han estat encertada-
ment aprofitades en la gran volada dlun
sostre de les graderies, les quals produirien
un aspecte nou dificil d’assolir amb la cons-
trycci6 tradicional. Llastima, perd, de la fi-
sonomia convencional de les torres; ni l'a-
fuament de les facanes ni llurs coronaments
responen a l'austeritat de linterior,

Crinica, per C. Alzamora i E. Pecourt

Com en tots els projectes exhibits, hi ha
una logica en la distribuci6 de la planta.
Perd, si en Varquitectura nova, a més a
més de la logica, ha d’haver-hi la seva sen-
sibilitat (cosa que no en dubto), en aquesta
Clinica trobarem petites deficidncies. Plis-
ticament parlant, el pis terminat per I’habi-
taci reservada a quirdfan — acusat per una
motllura inferior —, queda deslligat de Ia
planta baixa. La volada d'un pis superior
sense cuports, és admissible i fins ecaracte-
ristica en la construccié de ciment armat,
perd en el cas que comentem, crec inneces.
saria aquesta accidentacio. :

En Parquitectura nova — potser més que
en les a]tres—l'acoidentaci(f en els cossos
de T'edifici ha d'ésser motivada, puix hi ha
el perill de transformar-la —com en ‘algu-
nes cases de Mallet - Stevens —en una cons.
truccid de xalet sense motllures, ;

La facana posterior d’aquesta Clinica la
considero superior a l'anterior, Els autors
d'aquest projecte han demostrat, per altra
banda, tenir una personalitat propia, pro=
metedora de grans possibilitats.

MArius GIFREDA

URA NETA

Ja fa algun temps que corre entre els
nostres critics 1 leoritzants, eriticistes 1
teoricastres, un topic que, pel que es veu,
amb tot 1 la seva monstruosa poca-solta,
frueix de forca predicament, avenca una
mica més cada dia; 1 té convencuda —no
ensg podem imaginar per quines vies de dig-
cerniment— bona part de la gent que es
preocupa de qilestions estétigues. Bs tracta
de l'inefable i glorids coq-a-I'dne de la pin-
tura neta, aseptica, esterilitzada, desmicro-
bitzada, 1 alires qualificatius per Testil.

No fa galre, Marius (ifreda, des d'aques-
tes mateixes columnes, amb motin de lex-
posici6 Mompou i dirigint-se a  Secbastia
(Gasch va alludir atinadament i ‘amb tota
precisié aquest topic, assenvalant, només de
passada, 1a seva absnrditat 1 com 6z fora
de loe i inoportuna la classificacié que amb
ell es preten d'establir, 1 marcant 1'dnica
accepeid en qué es pot emrrnr el qualifica-
tlu de net en parlar de pintura, Per tant,
totes les mostres congideracions no eal dir
que no tenen res a veure amb ol eriteri de
Gifreda respecte a la “plntura neta”, i @i
amb I'is que n'han fet 1 en fan els heroics
avaniguardistes, que ¢és el que domina.

Hs cosa sobre la qual creiem que val la
pena d'insistir per tal de procurar que Vin-
flament retoricista i Vafany de dir coses
ben espaterradores per defensar coses més
espaterradores encara, que ha envait In nos-
tra critica d'art —tan Jjoveneta encara!—,
s'aturl una. mica 1 no puguin tenir cabuda
en ella concepiles tan estrambdtics —oh,
profunditat de !a petuldincia !— i tan insubs-
tancials. :

éSerf molt demanar una mica de sentit
comi i com que les paraules vulguin expres-
sar alguna cosa que correspongui a les idees
de les quals s0n representacid, ;Serd molt
demanar que hom no involuerl d'una mane-
ra tan descarada aquelles coses que fenen
una valor comuna per a les persones mnor.
mals?

Pinltura nela. ;Qué deuen voler dir els
modernfssims esteticistes amb aquesta deno-
minacié? Sembla que amb aquest mot hom
preten definir alguna cosa de gran puresa,
d'una valor exquisida. Perd, en veritat, és
alguna cosa que surt de la nosira compren-
si6. Una cosa que ens sembla que s'acosta
molt 1 molt a la =xocolata que anunciava
aquell digne de fama adroguer de la Bar-
celona vella: “Res de cacau, res de sucre,
res de canyella: Xocolafa pura”.

I, efectivament, amb les predicacions que
ens n'han fet els seus defensors i les obres
que hom ens ha mostrat sota tal nom, hem
constatat —pobres insensibles!— que és una
cosa que esid fan lluny de la pintura, neta
o bruta, infectada o aséptica; de la pintu-
ra, senzillament, com ho hauria estat de
I, xocolata alld que hom hagués produit se-
guint la recepta de l'anuncl d'aquell bon
adroguer.

La netedat, la desmiecrobitzaci6, ete., d'a-
questa pretesa pintura —i amb aixd si que
estarfem completament d'acord amb els seus
enfutismats panegiristes—, sembla que és

precisament 1'abséncia completa i absoluta -

de totes aquelles condicions i qualitats que
fan que una obra plastica de dues dimen-
sions sigui pintura i no qualsevol altra co-
=a. La “pintura neta” seria —segons es veun—
Ta pintura despicturitzade —perdoneu la pa-~
raula—, és a dir: un contrasentit, una ta-
rambanada o una niclesa.

8i no fos que ja sabem gque no en treuriem
res, gosariem proposar que hom s'estalviés
d'usar noms que tenen un sentit i una sig-
nificacié, per denominar coses que no tenen
Tes a4 veure amb tal sentit ni amb tal sig-
nificaci6; que hom cergués un nom nou,
ben mou, ben sonor i1 ben signifeatiu, per
aquesta cosa tan pura que, ara per ara,\en-
cara no en té. I sl no pot ésser, si de la pin-
tura que no és tal hom n'ha de dir pintura i
amb l'afegitd de neta a sobre, nosalfres
ens quedarem ben resignats amb l'altra, amb
la que nosaltres creiem que és pintura, amb
tots els qualificatins més infecciosos que
hom vulgui penjar-li.

I posats a triar, regalarem a qui li pla-
gui tota la pintura genial, suprasensible i
exquisida, neta, pura i esterrejada, perd que
no té res de comi amb lart a qué vol per.
tinyer, totes les valors del qual, essencials
i accidentals, en s6n ben lluny, i en la gual
no hi ha res absolutament que pugui inte-
ressar-nos, i ens quedarem amb tota la bruo-
ticia i tota la podridura de laltra, la que
poria al damunt tofs els microbis que hi
posen la inteNigencia, el sentiment i la hu-
manitat de l'artista.

. Joan CORTES 1 VIDAL

El mirall d’en Gris

Ara que la bona pintura cubista dels pri-
‘mers femps ja comenca a tenir aquell punt
de ranci, potser sera avinent que ‘us trans-
crigui una anéedota de la primera &poca
del cubisme,

Ja recordareu que la primera exhibicié
ptiblica d’aquest famds cubisme, fou aque-
lla també famosa exposicié inaugurada a
les deu de la nit en un local de la no menys
famosa rue La Boétie. Dones bé, entre ols
assistens a I'acte inaugural d’aquesta expo-
sici6 historica hi havia En Pere Inglada.

Inglada contemplava una tela d’En Gris,
en la qual hi havia, entre altres coses pin-
tades, una etiqueta de paper auténtica en-
ganxada en una ampolla i un tros de mirall
veritable. 1, naturalment, va demanar.li a
En Gnis el motiu d’aquestes aplicacions :

— Veurds! —va contestar-li el pintor-
teoritzador — representar una etiqueta d’am-
polla, no té cap importancia i per aixd n’en-
ganxo un retall auténtic. ‘A més a més, jo
tenia necessitat que en aquesta tela hi ha-

gués un mirall. Si hagués pintat un mirall,
hauria, també, de pintar el que reflecteix,
per tant no pintaria un mirall,

Com més novelles llegeixo més m’adono que estic destinada a ser und dona incoms-

jpresa.

(The Humorist.)

— Una cullerada després de menjar. En-
tés?
— Sf, perd qui em proporcionara el men-

jar?
» {Le Rire.)

— Estic desconsolat dessaber que heu en-
terrat el vostre oncle!
— Qué podfem fer-hi... si era mort!
(Le Rire.)

El Uadre. — Auxili! Quina pega! No estroba mai un policia quan fa més falta!

(Judge.)

— No riguis aix{, dona, que em penso
que és un drama...

(Le Rire.)

— I corrent a unes velocitats tan grans,
qué passaria si perdéssiu una roda?
— Oh! en portem sempre una de recanvi.

(Ric et Rac.)
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% Amb el fi de facilitar amb la deguda anticipacié als senyors expositors els
seus passes permanents per a |'Exposicis, se'ls prega que passin per les oficines del

carrer de Lleida, n.° 2 on sels facilitara I'imprés corresponent a aquest objecte.
Barcelona 21 dabnl de 1929.
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